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SCHEDATECNICA DELL'AUTOGRU
CON CAPACITA DI SOLLEVAMENTO DI 300 ton

TECHNICAL DATA SHEET FOR THE MOBILE CRANE
WITH A LIFTING CAPACITY OF 300 TONNES
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TABELLA DI PORTATA CON CONFIGURAZIONE MASSIMA DI CONTRAPPESO
LOAD CHART WITH MAXIMUM AVAILABLE COUNTERWEIGHT
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raggio di lavoro - working radius (in meter)

VALORI LIMITATI DALLA STABILITA VALUES LIMITED BY STABILITY

VALORI LIMITATI DALLA STRUTTURA  VALUES LIMITED BY THE STRUCTURE




TABELLA DI PORTATA SENZA CONTRAPPESO
LOAD CHART (WITHOUT COUNTERWEIGHT)

18 16 14 12 10 s 6
24
0.000 kg
A A N
22
V & 9 N
& A N 56-6T
20 7 pr EN 13001-3 401 - /71 6
DIN 15018.1 .
DIN 15019.2
. 241
Portate in ton 40.2
18 75% Capacity in ton | 86.2
g 26.1
E 16 169 40.3 vy
S 1 130.0
£ 4 4 M5
ol 7.7 = 27.4 .
e 120 / 90.2 | 1604
<
£ 1 £
£ y.
N g0 422 9221 195
[e)
= /19.9 oy
[0} ’IO
§ JI80 /260p
> /
% 8 s‘/ / /’/ / 48.5 906 270.6
3 90 [ 1] /. 235.4
K | |as | loss| | /
N g "|75l | .5 | / /
g | | ‘T ‘/ [ /
’ 1 Y Y B A -
|
a ! \ |
18 16 14 12 10 8 6 4 3 0

raggio di lavoro - working radius (in meter)




DIMENSIONI mm (Le dimensioni sono indicative e variano a seconda della marca e configurazione dell’autocarro)
DIMENSIONS mm (The dimensions are approximate and may vary depending on the brand and configuration of the truck.)
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Questo documento non & contrattualmente vincolante ed ha finalita puramente illustrative.
Siprega di far riferimento unicamente agli allegati dellofferta/contratto

This document is not contractually binding and is intended for illustrative purposes only.
Please refer exclusively to the attachments of the offer/contract




ACCESSORIIN DOTAZIONE E OPZIONALI
STANDARD AND OPTIONAL EQUIPMENTS

o Testata braccio flottante a quattro posizioni e Four positions tiltable head boom

o Bilancino a bracci estraibili
o Extensible towing bar

@ Braccio supplementare modulare, per carrucola e gancio
e Modular additional arm, for pulley and hook

—

60 ton fixed nose 60 ton fixed nose

40 ton fixed nose 40 ton fixed nose

with hook with pulley with hook with pulley
@ Argano doppio in linea (principale + secondario) @ Argano singolo principale @ Argano di traino posteriore
@ Double in-line winch (main + secondary) @ Single main winch @ Rear towing winch
( < h 7 ( pull line from 10,0 to 25,0 ton 7
'4@"’« &7
rope d. 23 direct T f@ J
pull 10,6 ton E.l;""
rope d. 14 direct rope d. 23 direct '.5
L pull 3,4 ton Y, pull 10,6 ton L g Y,
@ Gancio con carrucole o Contrappeso modulare fino a 35,0 ton e Radiocomando per gru
o Hook with pulleys o Modular counterweight up to 35,0 ton o Radio remote control for cranes

[} 100 ton
five (5) pulleys

Ganci personalizzati arichiesta
Customized hooks available on request

35,0 ton

@ ACCESSORIDISERIE STANDARD EQUIPMENTS, INCLUDED IN THE PRICE
@ ACCESSORIOPZIONALI  OPTIONAL EQUIPMENTS, AT ADDITIONAL COSTS

Questo documento non & contrattualmente vincolante ed ha finalita puramente illustrative.
Siprega di far riferimento unicamente agli allegati dellofferta/contratto

This document is not contractually binding and is intended for illustrative purposes only.
Please refer exclusively to the attachments of the offer/contract




DIAGRAMMA DI LAVORO TRALICCIO CORTO DOPPIO STADIO
WORKING DIAGRAM OF A DOUBLE-STAGE SHORT JIB

Jib 6,5 + 5,5 mt.

Portata massima al 75%
in configurazione di
contrappeso massimo e
stabilizzazione completa
Jib 6,5+5,5 mt.

Max S.W.L. at 75%

with max c/weight

and placement of
outriggers.

Diagramma valido per tutti i modelli
dotati di questo tipo di jib.

Le capacita non variano

in base alla lunghezza del braccio.
Diagram valid for all models
equipped with this type of jib.

The capacities do not vary

with the boom lenght.

DIAGRAMMA DI LAVORO BRACCIO SUPPLEMENTARE TELESCOPICO

WORK DIAGRAM OF THE ADDITIONAL TELESCOPIC BOOM

+39 3441310467

+39 3441310467

pr EN 13001-3
DIN 15018.1

DIN 15019.2
Portate in ton.
Capacity in ton

Braccio supplementare
telescopico.

Portata massima al 75% in configu-
razione di contrappeso massimo e
stabilizzatura completa

Telescopic extra boom
Max S.W.L. at 75%

with max c/weight

and placement of
outriggers.
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